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En la discusién de las pruebas, cuatro aspectos fundamentales
ocuparén nuestra atencidén: la histérica, matemdtica, topogrifica
¥y la prueba tradicional. ¢Por qué las designamos asf{? Se trata
de un hecho histdérico, 8l que se viene debatiendo, y la prueba de-
berad ser da la misma naturaleza al hecho que se refiere. No cabe
énn 1o posible aportar evidencia de naturaleza distinta; tampoco
deberd ser de informaciones, suposiciones o de cardcter imaginati-
vVo. Seé irata de un acontecimiento, de un suceso, y como hecno, no
cabe otra razén que las fuentes legftimas y auténticas para compro-
bar las afirmaciones que se hacen.

PRUEBA HISTORICA —

El Dr. Victor Coll y Cuchf, cuya tesis hemos lefdo con verda-—
dero interés, en su capftulo "Unicas Fuentes Histéricas" se refiere

a cuatro autores en relacidn con los documentos queée aporta: la car-

ta néutica del Dr. Disgo Alvarez Chanca y el mapa trazadoc por el

cartdgrafo, don Juan de la Cosa, quienes venfan acompariando al Al-

mirante en su segundo viaje; la carta de don Pedro Martir de An-
glerfa, escrita al Vizconde Ascanio Sforcia con el propdsito de
informar al Papa de los acontecimientos;, y finalmente, la "Historia

del Almirente don. Cristbdbal Coldn," escrita por su hije, don Fernan-

do, quien se presupane legitimamente autorizado, y con evidencia
documental irrefutable, pare informar los hechos gue relata, Analizan-
do estas pruebag en su valor de expresién, afirma el Dr. Chanca lo
siguiente:

"Andovimos por esta costa lo mas deste dia, hasta otro dia en

la tarde, que llegamos a vista de otra isla llamade Burenquen, cuya
Cenla thonmowuyaibdoUm«d4aj3¢%@¢&&m,$4¢1&m@1 [Par O Gatla Do da
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30 leguas. Esta isla es muy hermosa y muy fértil & parecer; & esta
vienen los de Caribe & conquistar, de la cual llevaban mucha gente;
estos no tienen fustas ningunas nin sabsn andaer por mar; pero, segun
dicen estos Caribes que tomamos, usan arcos como ellos, & si por
caso cuando los vienen a saltear los pueden prender, tambien se los
comen, como los de Caribe a ellos. En un puerto desta isla estovi-
mos dos dias, donde salté mucha gente en tierra,; pero Jjamas podimos
haber lengua, que todos se fuyeron como gente temorizadas de los Carib
Chanca, en su relato, no hace una determinacidn fi ja,; no obstan-—

<

te, en las afirmaciones de &1 se establecen algunos puntos de con-—

tacto. Nos habla de un puerto de la isla; de haber saltado gente a

tierra; de haber permanecido dos dias en 81, de haberse iratado de

ponsr al habla con los habitantes; de haber visto la 1sla la tarde

del 16 a distancia, y de haber salido de ella por la madrugada, ha-

biendo visto 61 mismo dfa nueva tierra antes gue fuera noche,

La relacién hecha por don Fernando nos dice: "Y 1llegé despubs
a la isla que 81 1llamd San Juan Bautista, que los indios dsnominaban
Boriquén, y en un fondeadero de aquella, al OESTE, la armada eché
anclas, donde cogieron muchas clases de peces, 6sto es, sibalos, sar-
dinas, robalos y lizas; y vieron halcones, y uvas silvestres., VY mis
haclia Levante, fueron algunos cristianos a ciertas casas bien
fabricadas, segin la costumbre de ellos, las cuales tenfan la plaZza
y la salida hacia el mar y el camino muy ancho con cercas de canas,
a uno y otro lado; y lo alto hallédbase tejido con bellfsimas labores
de enredaderas, como en Valencia vénse los Jjardines; y al final, hacia
8l mar, habfa un palco donde podfan caber diez o doce personas, alto

y blen construfde.!
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"El viernes 22 de Noviembre llegl el Almirante a la parte NORTE
de la Espariola; e inmediatamente mand§ a tierra de Samand, uno de
los indios que de Castilla trafan, natural de aquella provincia, y
que se habfa oonvertido a nuestra santa fe, el cual se ofrecid para
reducir a todos los indios al servicio y paz de los cristianos. Si-
guiendo el Almirante su camino hacia la Villa de Navidad, al llegar
al Cabo del Angel viniseron algunos indlios a_los barcos &on dessos de
cambiar algunas cosas con los cristianos, y peasando a dar fondo en
el puerto de Monte Cristi, una barca gque fué a tierra, cerca de un
rfo encontré dos hombres mertos", etc.

Don Fernando Colén, hijo del Almirante, nos habla del fondeadero,

lo sitda al oeste y nos dice que en 61 la armada eché anclas; que pes-—

ecaron muchas clases de peces, entre ellos sadbalos, sardinas, robalos

y 1i2asg; y vieron uvas silvestresg; que hacia Levante, vieron las ¢aseas

fabricadas, pintorescas y bellas del poblado, y al final, hacia el mar

un palco donde podfan caber diez o doce personas, alto y bien cons-—

trufdo; y que viernes 22 de noviembre salieron con rumbo a la Espafiola;

que en Samang, echaron uno de los indios que venfan con 61 a tierra,

y que despubs siguté hasta fondear en el puerto de Monte Cristi. No

precisa el sitio, sin embargo, arroja bastante luz sobre sl mismo.
Lo sitda, primero, al Oeste y con capacidad suficiente para que anclase

en 81 toda la flota; es decir, las diecisiete embarcaciones con la

tripulacién que en ella venfa, comfluesta de quinientos hombres paga-
dos por la Corona, setecientos mds y trescientos de los que deseaban
hacer fortuna y que se sumaron a la expedicién trayendo consigo: ani-
males, caballos, vacas, cabrasa, cerdos, ovejas, etc., las semillas

y las plantas para la propagacidén en Américe. Dice ademds la pesca

que hiclieron, aiende 8sta abundante y de diversas clases, principal-
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mente los sidbalos, sardinas, robalos y lizas, todo lo cual abunda hoy
mismo en el puerto de los pozxos con verdadera abundancia; y para loca—

&fzarlo me jor, le 1llamé la atencién un palco alto y las uvas silveatres,

afirmando que el wiemmes 22 de noviembre 1liegé a la Espafiola sigulendo

la rute Norte hacia Samand, Cabo Engafio, fondeando en Monte Cristi. ( ?)

Don Pedro MArtir de anglerfa se expresa de la sigulente manerat

"De jando, pues, para otro tiempo la exploracién de estas islas,
¢las Once Mil Ui{rgenes) que no pudieron contar por su muchedumbre y
por la confusa disposicidn en que estén, prosiguen su cemipo; pero
cunanrenta y seis hombres con clertas naves més ligeras, que no necesi-
taban mucho fondo, pasaron por entre medias, dirigiéndose las mayores
por alta mar por temor de los escollos, A éeste conjunto de islas le
llamaron el Archipiélago."

*Marchando de estas aguas, hay a mitad de camino una isla que
los indfgenas llaman Burichena. & 8sta la llamb la isda de San Juan.
De aquf decfan que eran oriundos muchos de los que habfan sido libar—
tados de los canfbales. Referfan que era igsla muy populosa, culti-
veda, con puertos y bosques, y que sus habitantes siempre habfan
profesado sumo odio y enemistad & los canfbales., Ellos no tienen na-
ves en que puedan pasar de sus costas & las de aquéllos; pero si
asaltando los canfbales su terrcitorio con incursionss para cazarlos,
como acontece 4 veces, que es Inclerto el resultado de la guerra,
Estos los derrotan, les vuelven las tornas, pues & la vista de un
canfbal despedazan & atro, lo asan,y con rabiosas dentelladas lo
parten y devoran. Todo eato lo averiguan los nuestros por los intér-—
pretes ind{genas llevados a Espafia en el primer viaje."

"“Por no detemerse, pasaron de largo esta isla; pero en su Ultimo

amgula de Qcaidemba bajarom & tierra unos pocoa sflo para tomar agua,
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donde encontraron una ecasa grande y prineipal, segfin la costumbre de aque-
lla gente, rodeada de otras doce vulgares pero degiertas. No se avariguéb
claramente si habrfan abandonado completamente lasg casas, porgue, segin
las estaciones del afio, ya se van 4 las montarias por razdn del calor,

ya & los llanos cuando nace frfo, o si habrfa sido por temor & los
eanfbales,"

"Tode la isla tiene un solo rey, y, cuando manda, s& le cbedece
con admirable reverencia. La costa MERIDIONAL de eata isla que bor-
dearon se extiends casi & doscientos mil pasos. Por la noche, dos
mujeres y un joven dea los libertados de los canfbales, echidndose al
mar, se marcharon nadando gl sueles natal."

"“"Con los que quedaban llegaron ya pocos dfas después a la desea-—
da Espariola, distante gquinientas leguas de la primera isla de los
canfbales; pero con infeliz resultado, pues encontraron que habian
sido muertos todo& los compafieros que habfan dejado allf. Al prin-
cipio de esta isla Espafiola hay una regién llamada Xamanad. De ella
zarp8 en la primera navegacién el Almirante para volver & Espafia con
aquellos diez indfganas que aentes hemos nombrado, de los cuales no
guedaban mas qu#& tres, habiendo muerto los demés por el cambio con-
trario de tiarra, aire y comidas. De aquellos tres, asfi que 1legd
al lado de San Telmo de Xamani, que asif le 1llamé &1, mandd soltar
& uno, y los otros dos, de noche, echéandose allmar sin que los
vieran, se escaparon nasdando."

Pedro Martir en esta informacién tampoco precisa el sitio, sin
embargo, arroja mayor luz en la comprovacién histérica que venimos
serialando. Nos afirma que bajaron a tierra, y con precisidén mate-

madtica dice dénde: "su dltimo &ngulo de Occidente." No podfa ser

el angulo al final de la costa Meridional, sino el dltimo &ngulo de

Gacidente de la igla, MNos dice que bajaron parea tomar agua; que
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bordearon la coste Meridional de la isla; que se extiende casi a dos—

¢ientos mil pasos; que las Indias nadarom a tierra natal y que los

tres intérpretes indfgenas que habfan llevado del primer viaje, una

vez llegados a la Espafiola, solté a uno en Samand y los otros se es—

caparon, al igual que los de Boriquén, nadando hacia el mismo sitie.
Pero hay una indicacidén todavfa méds clara, cuando nos afirma que al

recorrer las Once Mil Virgenes, usaron de cuarenta y seils hombres,

de ciertas naves ligeras que no necesitaban mucho fondo y que por en

medio de ellas pasaron, siéndole diffcil contarlas, enumerarlas; pero

que siguferon las mayores por alta mar por temor de los &scollos.

La costa Meridional de Puerto Rico, ¥y la Punta Suroceste de la
misma, al igual que la regién del Este, fueron sabia, perita y jui-
ciosamente exploradas a regular distancia de la costa, en evitacibn
de escollos, restingas y arrecifes. Y finelmente, nos indica, que

la costa Meridional de la Isla, la pasaron de largo por no detenerss,

pero en su Ultimo &dngulo occcidental bajaron a tierra unos pocos para

hacer agua, y era 16gico, no hallando gente a quien hablar, no pu-

dieron tomar lengua en las casas abandonadas por sus moradores.

El ilustre Fray Bartolomé de las Casas, ardiente defensor de los
derechos del indio, fecundo escritor y qulen, por catoree diferentes
veces cruzf los mares para llegar a las Indias, da también su infor-
macién y cuenta sus impresiones, arrojando luz sobre el punto que
venimos discutiendo; nos dice:

"Andando el Almirante su viaje para la Espafiocla, vido muchas
islas juntas que parecfan sin ndmero, & la mayor dellas puso nombre
Sancta Ursula, y 4 todas las otras las Once Mil Virgenes; llegb dse
allf{ & otra grande, que llamé de Sant Juan Paptista, que ahora lla-

mamos de Sant Yuan, y arriba digimos que llamaban Boriquen los indlos,
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en una bahfa della, al Poniente, donds pescaron todos los navios di-
versas especles de pescados, como sdbalos, y sardinas algunas, y, en
mucha cantidad, lizas, porque destas es la mayor abundancia que hay
en estas Indlas, en la mar y en los rios, Salieron en tierra al-
gunos cristianos y fueron & unas casas por muy buen artificio hechas,
todes, empero, de paja y medera, que tenian una plaza, c¢on un camino,
desde ella hasta la mar, muy limpio y seguido, hecho como una calle,
y las paredes de canas cruzadas 6 tejidas, y por 16 alto tambien con
sus verduras graciosas, como sl fueran parras, 6 verjeles de naran-
Jos & cidros, como los hay en Valencia & en Barcelona, y junto & la
mar estaba un miradero alto, donde podfan caber diez & doce personas,
de la misma manera bien labrado; debfa ser casa de placer del sefor
de aquella isla, 6 de aquella parte della. No dice aqui el Almirante
que hobiesen visto allf alguna gente; por ventura, debian de huir
cuando los navios vieron. El viérnes, & 22 del mismo mes de Noviem-
bre, tomé el Almirante la primera tierra de la isla Espafiola, que
estd a la banda del Norte, y de la postrera de la isla de Sant Juan,
obra de 15 leguas, y allf hizo echar en tierra un indio de los que
traia de Castilla, encargandole que induciese & todos los indios de
su tierra, que era la provincia de Samanéd, que estaba de allf cerca,
al amor de log cristianos, y contase la grandeza de los reyes de
Castilla y las grandes cosas de aquellos reinos; 81 se ofrecid de

lo hacer, con muy buena voluntad, despues no se supo desfe indio mas,
creyése que se debid morir. Prosiguid su camino el Almirante y vi-—
niendo al Cabo, que, cuando el primer viaje lo descubrié, lo puso
nombre el cabo del Angel, como arriba en el capftulo 67 se dijo,
vinieron & los navios alguhos indios en sus canoas con comida Y
otras cosas, para rescatarlas con los cristianos, y, yendo & surgir

& Monte-€hristi la flota. salid una bareca, hécia tierra," etc.
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Bartolomé de las Casas coincide con los otros historiadores y

abunda en precisidén de detalles. Nos dice que después de las Once

Mil Virgenes, vino el Alnirante, con su flota a San Juan Bautista,

que llamaban los indios Boriquén; que el Almirante llegé a una bahfa

de ella, al Poniente; que pescaron todas las naves diversas especies

ie pescados: sdbalos, sardinas, lizas; que salieron en tierra algu-

nos crisgstianos. Lsta frase ha sido motivo de confusién en muchos his-

Lorladores, entendiendo unos, que salir en tierra, lndica, salir de

las naves a la tierra; pero entendemos, gque hay algo més en la ex-

presién, pues gi anclaron en el puerto al Ponients y si en todas
las naves se pescaron diferentes aspecies de peces, no hay duda, que

és0s, oue salieron en tisrra, fueron individuos que se internaron

para inquirir, buscendo a los nativos, para entablar con ellos con-—
versacidn. BEl Dr. Chanca asf{ 1o explica en su carta cuando dice:

"En este puerto estovimos ocho dias & csausa de la pérdida del

sobredicho capitan, donde muchas veces salimos a tierra,_ andando

por sus moradas & pueblos gue estaban & la costa, donde hallamos

infinitos huesos de hombres, € los cascos de las cabezas colgados
por las casas a manera de vasi jas para tener cosas. Aquf no pares-
cieron muchos hombres;" etc. (Subrayamos nosotros)

Asf{ se explica cbmo tan facilmente al ihternarse un poco en
lasg playas del puerto de los pozos de la Aguada, toparon con los
pozos, el primero a 180 metros del sitic de amclaje; el segundo a
200 y el tercero a 250 metros, estando el més distante a 900 con re-
lacién a la playa. No hay duda que al salir en tierra fueron en
grupos y en diferentes direcciones. El pusrto de los pozos de la
Aguada, topegraficamente mos indica la primera exploracidn de estos
marinos tratando de encontrar gente con quien entablar conversacidn.

Ahf estidn los distintos momt{feulos, levantados en alto, frente a
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la bahfa, v a la orilla del Guayabo, frente gl mar, la llarmura dila-
tada donde precisan losg historiadores que radicaba el Yucayeke Aymanmdn,
Era natural esta exploracidén en tierra por el interés que mostraron
buscando las indias y el muchacho que a nado salvaron la orilla en
las sombras de la obscuridad.

Precisa el historiador el viernes 22 como dfa de salida de Bori-
quén y la fecha de la vista de la tierra espafola en el Cabo Engafio.
Y para mayor comprobacibn, acompafia al cédlculo de la distancia: 15

leguas entre un extremo y otro.

El interés marcado de esta informacién lo condensa el Dr. Victor
€oll y Cuchf en la forma siguiente:
"Ssta narracién del Padre Las Casas es de sumo punto importantf-

sima. Precisa que la primera tierra cue tom§ el Almirante en la Es-

pafiola fué el viernes 22 de noviembre; y dice que de este pénto al

dltimo de Boriquén hay guince leguas. Dice que esta primera tierra

estaba antes gque Samand, que estaba de allf cerca."

Con esta relacidén cque da a conocer el fundamento de valor his-
térico, pedemos pasar a la presentacidn de la prueba matemitica, a
fin de computar las cifras, precisar los rumbos y determinar el
sitio del fondeadero del Almirante.

PEERBA MRTEMATICA -

(Por qué la llamamos asf? Porque sefialamos cifras como eviden—
¢ia concluyente a la prueova que venimos aportando. Los historieadores
antiguos mencionan nilmeros que tienen nscesariamente que ser considera-
dos y nay que valorizar su alcance y significacién. Ademas, la nau-
tica es ciencia de caleulos y nimeros. La brQjula y el astrolabio,
el compas y la escuadra en constante precisién, actian en sus lineas
rectas u oblieuas, largas o cortas, sobre la esfera o la superficie

indicada del mar, dando lugar a los distintos amgulos, etc,



La 1fnea y la expresién matemitica sefialan el rumbo, marcan la
distencia y precisan el tiempo. Juzguemos, por tanto, el alcance de
la prueba matemédtica que tenemos a la mano. BEn las informaciones
histéricas se habla de puntos cardinales, designados categdricamente
Yy en lo que respecta a nuesira isla, se usa la palebra Leste, Hueste,
Meridional, Poniente, Levante, Suroeste y Noroeste, y en la expresiédn
longitudinal se precisan cifras, cantidades, distancias, designadas
con la palabra Léguas.

Coviene investigar los medios que usaba el Almirante para deter-
minar los rumbos y mppreciar las distancias en longitud y en tiempo, pues
para la fecha indiceda, todavfa no se habfa descubierto el Nuevo Mundo,
/?\

y légicamente no se sabfa nada en relacién con la esfericidad de la { !

tierra; no obstante, sabemos de fuentes histéricas fidedignas loa ade—
lantos que habfa tenido la navegacidén a pesar de los medios inadecuados
y dificultosos para llevarla a cabo. Los griegos y los fenicios habfan
hechno grandes recorridos y posteriormente los cartagineses y los por-
tugueses habfan hecho adelamtos, sumédndose a los chlculos y a la pre-
cisién, la cultura de los Arabes y de los judfos. Sabemos también de
las cartas cruzadas entire el sabio Pablo del Pozo Toscanelli y el
Almirante Colén, y a los efectos, conviene apuntar el consejo discreto
que daba Toscanelli al Almirante. En contestacidn a dos cartas diri-
gidas vor Colén, se expreséd de esta manera:

"A Cristédbal Colén, Pablo ffsico, salud. Veo tu noble y gran
deseo de pasar adofide nacen las especies... Te envio una carta de
navegacién... por medioc da la cual quedaréan satisfechos tus deseos.
Yendo de Lisboa éen. direccidn a4 Occidente he marcado en la carta 26
grados de 250 millas cada uno (8 sea 812 leguas) hasta la villa de

Quinsay.® (Ideax tomadas del viaje de Marco Polo.) En otra carta
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le expresa: '"He recibido la carta y los objetos que me has enviado y
me causaron honor ; contento. Tu designio me parece noble y grande
y te ruego gue navegues de orlente & occidente."

Por estas cartas llegamos a conocer dos hechos muy importantes
relacionados con la ruta del Almirante en los mares de América; el

primero, la carta de navegacién que le envia con el cSémputo de 26

grados v 812 leguas que precisa en ella, segin la misma apreciacién

de los viajes hechos por el célebre Marco Polo; y segundo, apunta

la indicacidén del rumbo que deberfa seguir, navegando del Oriente a

Occidente; es decir, con direccidn Este a Oeste.

Para el 1490 se trazé el mapa Gsel globo terrestre de Martin
Behaim, de Nuremberg, a quien se conoce como el precursor J el que
estimuld mas la orientacién de Colén. Lo considera César Canti como
el hombre de ideas mas avanzadas de geograff{a en aquella época. Jfué
llamado & Portugal, donde contrajo amistad con los mejores cosmdégra-
fos, v se presume que ayudase a combinar el astrolabio y la brijula.
Se sabe oue embarcado con Diego Cano dobld el Cabo de Buena Esperanza.
Ese globo de que nablamos lo describe de esta manera César Cantid:

"Este es el primer mierocosmo que seriala la historia de la geo-—
graffa. Tiene pie y medio de diémetro, su superficie esté cublerta
con un pergamino, en el cual se hallan trazados los circuftos de los
pafses conocidos y unas breves notas con figuras de nombres y noti-
cias sobre las costumbres, "Sépase, ze ve all{ escrito, oue eslae
globo representa el tama®o de la tierra, tanto en longitud como en
latitud, medida geométricamente segin la Cosmograffia Ptolomei, por
una parte, y por lo demas segfin el caballero Marco Polo y el respe-
Lable doctor y caballero Juan de Manmdewille. KLl ilustre D. Juan,

rey de Portugal, hize em 1485 que sus navfes visitasen todo el resto
dal Glebo ot 8 Madivdia, diesrscido A Tolevnao) deae drimismts

A e e s s et Madd A Aasmaamanidn X Baltaman.: desannthrimi anta
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en oue yo, autor de este giobo, me he encontrado. Hacia el Oeste sa
halle también més lejos de lo que ha indicado Tolomeo y mas alld de
las columnas de Hércules nasta las islas Azores, rayal, y del Pico,
gue estan hevitadas por el noble y piadoso caballero Hurter de Jor-
Kircnen, mi auerido suegro, con colonos llevados de Flandes., =acla
las regiones tenebrosas del Norte, mads alld de los limites indicados
por Tolomeo, se encuentran la Islandia, la loruega, y la Rusia, hoy
dfa conocidas v hacia las que cada 200 se envian dbuques auncue el
mindo sea bastante sencillo para creer cue no puede navegarse »or
todas partes atendida la forma de globo en que estéd hecho.”

Como se puede notar en esta descripcién, se hace un resuren geo-—
grafico del mundo conocido y de la geogralfia cue precisé en su globo
terréoueo el sabio Behaim, no figarando en €l la América, cuyo des-
cubrimiento y secreto estaba reservado al gran Almirante,.

70 hay duda de cue la carta de navegacidn enviade por Toscanelld
a Tolén, al igual oue las indicaciones gue le ~izo en ella, le fueron
miy valiosas para los fines de la ruta segulda en Américe v el &xito
final de la misma, todo lo cual el sabio Toscanelli no pudo ver com-
probado & causa de su muerte ocurrida en el 1482,

El eparato usado vor Colén para orientarse en los rumbos, era

conocido con el nombre de CJuadrante de mar, oue otros designan con el

nombre de Bitvdcora. El conocimiento preciso cue tenfa del anarato

le 1llevaba & determinar el rumbo seguido y las distancias recorridas
en longitud vy en tiempo. A este instrumento se aolicaban para los
célculos y reducciones unas tavles geomdtricas y de cilculos para preci
sar las distancies. Era, sin duda, imperfecto, pero sefiala un paso

de adelanto y de perfeccionamiento en la navegacién. Se conocen

diferentes cuadrantes: el astronémico, el solar, el lunar, el noc-

Stmpre Ymtantad, pIt WIratent wovma T endratie a 1o tonngref{s mari-
turno inventado por Wunster; pero los aplicados a la topografia mari-
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tima eran conocidos como cuadrante de reduccién, cuadrante doble, cua-

drante geografico y el cuadrante ndutico. Este Ultimo solamente medfa

la cuarta parte de un circulo. Para mayor entendimiento copiamos la
descripcidn que se nace d¥l cuadrante de reduccidn:

"Figura geométrica trazada en una hoja de cartén cue sirve para
resolver graficamente todos los problemas relativos & la linea del
rumbo. Consiste en un cuadrado & rectiangulo, en el cual se dividen
dos de sus lados contiguos en muchas partes ipuales,; por los puntos de
divisién se trazan rectas, paralelas entre a3l y & los lados se la fi-
gura, con lo que resulta una estrecha cuadrf{gula. Los lados divididos
Loman los nombres de lfinea Norte-Sur el unmo, y lfnea Este-Oeste 8l otro.
Desde la intersecciédn de estos lados como centro, y temando sucesiva-
mente diferentes partes iguales como radio, se trazan arcos concéntri-
cos cuyo lfémite es la diagonal de la figura., Ll arco que abraza todas
las partes iguales de la lfnea Este-Oeste se divide en ocho partes §
dngulos iguales: el valor de esto es 11° 18', ¥ los lados representan
los ocho rumbos principales de cada cuadrante. Un hilo sujeto por un
extremo ep el centro de los arcos y con una aguja en el otro facilita
la solucidén grafica expresada en un principio. Antiguamente se afiadfan
4 los cuadrantes de reduccidn varias escalas auxiliares, y entrs ellas
una de latitudes ¢ partes meridionales; pero la poca exactitud que
facilitaban ha hecho que se supriman en los cuadrantes modernos. Al
uso del cuadrante sustituyd la pantémetra, la escala plana, la de
Gunter, y, por Gltima, las tablas de Mendoza."

Sobre la base del cuadrante solar se marcaba el tiempo o la hora
correspondiente en el dfa por las sombras que las estrias proyectaban,
Todav{a existe em Santo Demingo el histérice monolito conocido como

8l Beloj del Sol de la Bpeca colambina, e tanta utilidad prestd en
Lo ' &0 Parnn KW zho%kana4 J%L%ibx. P
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La Bitéacora, como asf{ se designaba el instrumento nautico que
venfa usando Colén, estaba en un receptaculo o habitacibn de donde
61 tomaba los rumbos y hacfa los chlculos precisos. El "Dicciona-
rioc Espasa" lo describe de esta manera:

“Armario dentro de cual se coloca el conpéds de derrota llama-
do de bitécora, suspendido por los ejes de giro § mufones del circu-~
lo del mortero, de modo que queden éstos en la direccién de babor &
estrivor. En la parte superior lleva un cubichete de latén con
cristal que, & la par de resguardar la brdjula del agua, del p&lvo,
del sol y del viento, permite ver bien la rosa., La bitécora se ins-
tala, s6lidamente atornillada, & la cubierta & puente de guardisa,
delante de la rueda del timén, de modo que el timonel pueda distin-
gulr claramente la rosa y la linea de fe del mortero, permitiéndole
elloc gobernar el rumbo indicado y conocer en todo momento el aparen-
te que sigue la nave. Hay bitacoras de muy variadas formas, pero
la esencial y mids importante diferencia entre ellas consiste en le
distinta disposicién del alumbrado, adoptada para iluminar de nocne
la brijula,segin el buque sea de vela & de vapor."

Este aparato ha sldo perfeccionado y adaptado con mucho éxito
a la moderna embarcacién, pero el que usaba el Almirante no tenfa
nada mis que las condiciones rudimentarias y probablemente de in-
conveniencia nidutica para los fines de la navegacién, punesto que en
esa misma época se coménzaba a utilizar la bitécora en combinacidn
con la brijula y el astrolabio.

Y como prueba mids clara y concluyente de que Coldén usara estos
aparatos para la determinacién de distencias y de rumbos, transcri-
bimos la informacibén que da el Sacerdote Francisco Lévez de Gdmare
en el primer tome de su libro "Historia General de las Indias," ca~

p{tulo VIII, al describir qué cosas son grados. Asf se expresa:
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"Antiguamente contaban y medfan la tierra y el mundo por estadios
Yy pasos y pies, segun en Plinio, Strabdén y otros escritores se lee,
Bmpero, después que Ptolomeo inventé los grados, a cisnto y cincueata

afos que Cristo murié, se dejé aquella cuenta. Repartié Ptolomeo todo

8l cuerpo y bulto que hacen la tierra y la mar en trescienltos y sesemta

grados de largura y én otros tantos de anchura, que, como es redondo,

es tan ancho cuanto largo; y dibé a cada grado setenta miklas, que hacen

diez y siete leguas y media castellanas; de manera que boJja el orbe

de la Lierra camino derecha, por cualqulera de las cuatiro partes quse
lo midan, seis mil y doscientas leguas. Es tan cierta esta cuenta

y madida, que todos lo usam y alaban. Y tanto es mas de loar quien
la inwentd, cuanto tuvieron por dificultoso Job y el Eclesiastico

que nadie hallase la medida y anchura de la tierra. Llaman grados de
longura a los que se cuentan de sol a sol, que es por la Sguinocial,
qQue va dae Orlente a Poniente por medio del orbe y bola de la tierra;
los cuales no se puede bien tomar, por no haber en el cielo senal
estante y fija por aquella parte a gue tener oJo; ca el sol, aunque

es clar{sima sefial, mude cada dfa, como dicen, hitos, y nunca jamas
va por el camino que otra vez anduvo, segin el parecer de muchos
astrélogos; ni hay nimero de los que se han desvelado y gastado én bus—
car ingenios y mansra de tomar los grados de longitud sin errar, como
se toman los de la anchura y altura, empero aun minguno la ha hallado.
Grados de altura o anchura dicen a los que se toman y cuentan del
norte, los cuales salen clerta e vuntualmente, por razén de estar
quedo el mesmo norte, que es el Bkameo a quien encaran. Por estos
grados, pues, sefialaré yo la tierra, que son verdaderos y que se re-
parten en ocuatro partes iguales. Del norte a la Equinocial hay no-
vYenta; de le Equinocial al sur ihay otros noventa dil sur a la Equi-

’V\Wol, %MWW)%MQ Tenta, obn e

h e s o memmawAd A mvmoedon v Aalla a1l warta atroa tantos.
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Empero, ninguna relacién mi claridad tenemos de las tierras que hay en
ten grandfsimas distancia de mundo y tierra, como debe haber debajo
del sur, que es el otro eje del cielo de cuya vista carecemos; ca si
hay hiberbdreos, habrid también hipernocios, como dijo Herodoto, que
serédn vecinos del sur, y quizéd son los que viven en la tierra del es-
trecho de Magallanes, que sigue la vfa del otro polo, la cual aun no
se gabe. Y asf, digo gue hasta que alguno rodee la tlerra por bajo
de ambos polos, como la roded Juan Sebastian del Cano por debajo la
Equinocial, no quedara enteramente sabida ni andada su redondez y
grandeza,'t
El poeta Juan de Castellano, en una octava real también habla

de gradost

En diez y slete y diez y ocho grados

Se puede computar altura deste,

Los diémetros tiene prolongados

Cincuenta y cinco leguas leste ocestle;

Rodéala por puntos y por lados

De belicosa gente brave lueste;

Fecho y fama tiene de guerrera

Porque de Ibs caribes es frontera.

La legua de gque nos hablan los historiadores, la precisan en sus

notas don José Julidn Acosta y Calvo, en la Historis de Fray Ifiigo

Abbad y Lasierra, como de seis mil varas castellanas. Son bten co-
nocidas varias clases de leguas: la terrestre, de 25 al grado que

comprende 15,000 pies, o 4225 metros; y las leguas marftimas, cono-
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cidae por la de 20 al grade, de 20,000 pies, o 5372 metros; la de 15
al gredo, de 7429 metros, y la que usara Colén en su segundo viaje y
en la exploracién de la i1sla de Puerto Rico, que designa el historia-
dor, don Juan de Laet, en su Capftulo I cuando sstablece la distancia

entre la Espafiola y Boriquén, marcando de gquince a dieciseis leguas

de diecisiete y medio al grado; es decir, el c6mputo que ellos hi-

¢leron para precisar las distancias estaba calculado sobre la base de
la legua de diecisiete y medio al grado, que tiene 6368 metros.

La diversidad de cédlculos hechos obedece a la apreciacién mate—
matica relacionada con las diferentes clases de leguas y el que quiera
comprobarlo con mayor exactitud, no tiene nades mas que fijarse en las
notas que suministra en la obra citada, el meritfsimoc puertorriqueso,
don José Julién Acosta y Calvo, sobre la hidrograffa y la situacién
geografica de la isla de Puerto Rico, segin célculos de distintos
autores, tales como Borda, Bonne, Tomas Ldpez, Ifiigo, Torres Vargas,
Ledru, etc.

‘segin la ley 25, tft. 26, Part. 2, tenia cada legua tres mil
pasos; mas la real 6rden de 26 de enero inserta en circular del Con-
sejo de 20 de febrero de 1801, que es la ley S, tft, 9, 1ib. 9, Nov,.
Rec., dice que para que la legua corresponda préximamente & lo que
en toda Esparfia se ha llamado y se llama legua, que e€s el camino que
regularmente se anda en une hora, serd dicha legua de veinte mil
Piés; la que se usard en todos los casos en que s& trate de ella, sea
8n caminos reales, en los tribunales y fuera de ellos. El Blg, que
gegun la misma ley, 6s la rafz de todas las medidas de intervalos &
de leongitud, se dividira, segun se acostumbra, en diez y seis dedos,
y el dedo en mita, cuarta, ochava, y dlez y seisava parte, & igual-
mente se dividird el pié en doce pulgadas, y la pulgada en doce 1lf-

neas. Dé exta mlasgk de leguass entran veinte en el grado; y la jor—
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nada regular es de ocho leguas." (Véase Diecionario de Escriche)
Segin la posicidn topogréfica de Puerto Rico y para los efectos
de la controversia histérica que se estd ventilando, la costa Sur y
Oeste forman el centro de accibén, el gampo de exploracidén, la ruta se-—
guida y el teatro de los acontecimientos relacionados con la flota
del Almirante. La costa del Este, por mids que se empefien algunos his-
toriadores en descartarla, si vamos a dar crédito a la informacidn
de Pedro MArtir de Anglerfa, tenemos que sostener y afirmar que fué
explorada, si no personalmente por el Almirante y en su totalidad por
la escuadra, por emisarios del Almirante, pues 8l historiador afirma:t
"Que echaran allf{ anclas las naves lo impidid, ya el mal estado
del mar, ya el temor de las ialas espesas, no fuera gque las naves
mayores se estrellaran en alguna pefia. Dejando, pues, para otrt tiem-—
po la exploracidén de estas islas, que no pudierorn contar por su muche-
dumbre y por la confusa disposicién_en que estéan, prosiguen su camino;

pero cuarenta y seis hombres con ciertas naves mas ligeras, que no

necesitaban mucho fondo, pasaron por entre medias, dirigiéndose las

mayores por alta mar por temor de los escollos. A este conjunto de

iglag le llamaron el Archipiélago. Marchando de estas aguas, hay a

mited de camino una isla gque los indf{genas lleman Burichena." (Subra-

yamos nosotros)

Categbricamente se expresa que cuarenta y sels hombres en ciertas

naves ligeras exploraron el Archipiélago de las Islas Vfrgenes, ¥y an-

duvieron por medio de ellas, haciendo exploracién, investigacién nau-
tica al mismo tiempo que las naves de mayor calado, aparté&ndose de los
peligros y de los arrecifes por alta mar, siguieron la exploracién y
el costeo de la isla de Puetto Rico.

Es geguro que estos cuarenta y sels marinos que estaban en las

aguas de la parte Este de Puerto Rleo, moviémdose en media de las in-
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numerables iglas llamadas Once Mil Virgenes, recorrieron parte de la
costa Oriental, reincorporéndoss a la flota en la ruta y costeo de

la isla de Puerto Rico.
Descartada la costa Norte y Este de la isla, al igual que la cos—

ta Meridional que pasaron de largo todo un dfa, se limita entonces

el fondeadero de la flota en alguno de los extiremos de la costa
Occidental; es decir, en 8l Suroeste safialado por el Dr. Montalvo
Guenard, o en sl Noroeste, donde nos inclinamos a fijarlo. Concre-
temos la informacién histérica.

Punta del Aguile y Punta Borinquen marcan los extremos occiden-—
tales de los puntos cardinales, y dentro de esos exiremos precisa
determinar y locallzar el sitio del anclaje.

El Dr. Chanca, en su histdérica cartas alrededor de la cual tantos
comentarios se han hecho por los distintos autores, en concreto nos
dice que "juzgabase que tenia por aquella banda 30 leguas y que dos
dfas quedaron en el puerto donde saltdé mucha gente en tierra." Vi-
niendo el Dr. Chanca a bordo de la Marigalente, conocida por la Ca-
pitana, porque la usaba Colén, y habiendo salido de las aguas de las
Once Mil Virgenes, por alta mar, evadiendo los bajos y los escollos,
serfa prudente preguntar: 4%C6wo calculd el Dr. Chanca el recorrido
de treinta leguas? ¢Lo nizo &l desde el exiremo LEste de la isla hasta
la terminacidén de la banda Meridional, como afirme lMontalvo, o fueron
sus calculos simplemente la impresién dé la ,jernada durante el dfa
que estuvieron costeando esa banda Sur de la isla? Con preclsidn ma-
tematica la informacidén de Chanca no determina lugar alguno, porque
si el recorrido de la banda del Sur, demde Mala Pascua hasta los Morri-
llos, comprende para 61 las treinta leguas, y si exclusivamente se

recorrid esa costa, tenemos por fuerza y per precigidén matemética que
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hacer fondear la flota en la Bahfa Sucia o en la Bahfe Salinas; pero
habiendo estado la flota en alta mar alejandose de los escollos, es
posible y casi seguro que 8l recorrido de esa costa no se hiciera con
precisifn matemética desde el Cabo de Mala Pascua, pudiendo haberlo
hecho por razén de apreciacidén, pues sabemos, por la informacidén de

su carta, que para el Dr. Chanca el tiempo unas veces tenfa una expre-
8ién y otras veces otra. Léase y se podréa comprender el alcance que
sa 16 da a la frase otro dfa. Dice 81:

"Este dia llegamos en derecho de aquel lugar,; psero era ya tarde,
(refiriéndose a la entrada del puerto de Navidad) & porque allf habia
unos bajos donde el otro dia se habia perdido la nae en que habia ido
el Almirante no osamos tomar el puerto cerca de tierra fasta que otiro
8la de mafiana se desfondase é pudiesen entrar seguramente; guedamos
aguella noche no una legua de tierra."

Por tres veces en este parrafo se usa la palabra dfa. En el pri-
mero, para indicar el dfa de llegada; en el Ultimo, para expresar el

df{a del anclaje, después de desfondarse; o en otras palabras, echar

el sondeo para el calado de la f3ota; y la frase gtro dfa, ¢a qué se
refiere? Pues hada menos que al dfa cuando el Almirante en su primer
viaje tuviese el percance del naufragio de la Santa Marfa en el puerto
de Navidad, donde quedé la primera colonia que ahora venfan buscando.
Se nota claramente en esta expresién, que para el Dr. Chanca, un dfa
puede ser de una tarde, o de una maflana, y también tener la expreslén
de un affio. S1 al hablar de leguas haocfa las mismas apreclaciones,
¢cadénde nos podemos orientar con é1? Es posible que Chanca apreciaba
las distancias por la razén de tiempo, y que las treinta leguas que &1
menciona, no fuesen otra cosa, sino la impresiém recibida al estar

todo el dfa en reeerrido por la banda del Sur. Y nos afirma en ssta
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creencia el mismo testimonio del célebre Dr. Chanca, cuya carta venimos
citando. En la visita que hiciera el Almirante Coldén el cacique enfer—
mo Guacamar{ nos da a conocer la apreciacién de distancia por razén del
tiempo invertido en el recorrido que hicieron: "Dijo el dicha Guaca-
mar{, por seiias € como mejor pudo, que porque él estaba ansi{ herido

que dijesen al Almirante que quisiese venir a verlo. Luego quel Al-

mirante 1legd los sobredichos le contaron este caso. Otro dfa de ma-

Aana acordd partir para alla, al cual lugar llegarfamos dentro de tres

horas, porque apenas habrfa dende donde estébamos alld tres leguas;" ete

¢No pudieron ser las treinta leguas recorridas por la banda de Boriguén
apreciadas de la misma manera y por razén de tiempo o de horas inver-
tidas en la jornada durante los dfas 17 y 18 hasta anclar en el puerto
8l 197 No se tomé la medida exacta, por eso habla el sabio doctor en
forma hipotética: ®Juzgidbase que tenia por aquella banda treinta.leguas.
Era una apreciacién pero no un informe de dato preciso y matematico, Y
si esto pudo haber sido asf, sabemos, que en la apreciacién de tiempo

es muy diffcil determinar la distancia matemitica fija, porque las em-—
barcaciones, siendo de vela, ligeras unas y pesadas otras, no hay duda
que la mayor o menos distancia gue recorrieran dependfa como factor de-—
cisivo de la mayor o menor propulsién del viento, favorable o no a las
mismes en la ruta seguida, Lo Unico preciso y enfético de Chanca estri-
ba en la afirmacidm categdrica que hace de la direccidén que trafan; de
la mucha gente que saltd a tierra; de los peligros que guisieron evadir
por la costa de las Once Mil Virgenes; de los dos dfas que estuvieron
en. puerto y de la abundante pesca que hicieran en €1. Todo lo demis

son conjeturas, apreciaciones y opiniones alrededor del texto de una
carta que literalmente no expresa nada mas que una distancia cuyos

lfmites em el reeorride mo son fijos, precises y determinados.
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Fray Bartolomé de las Casas, cuya autoridad em la materia es de
todo punto fIndiscutible, al hacer referencia al segundo viaje se ex-
presa, a juicio mestro, con mayor claridad. Dice que la bahfa de
ella, o sea, de la isla donde anclé la flota, fué al Poniente; cue

pescaron todas lag naveg diversas especies de pescados; gque algunos

cristianos salieron en tierra; fueron a unas casas y que no hubieron

visto allf alguna gente; por ventura debfan de huir cuando los navios

vieron. Pero precisa que el viernes 22 de noviembre, tomé el Almiran-

te la primera tierra de la isla Espafiola, que esltéd a guince leguas Cq!ﬂa

de la de Sant Juan. Las guince leguas, y la fecha indicada por Fray

Bartolomé de lasg Casas, establecen una relaclién de analogfa que fa—
cilite la orientacifmn. ¢Cuadl es la distancia mis corta entre Santo
Domingo y el Boriquén? No se encuentra entre los Morrillos dae Cabo
Hojo o la Punta de los Melones y €abo Engafio. Las distancias mis cor-
tas en relacién mar{tima se encuentran entre la Punta Oriental de 1la
Isla Espaficla y la Punta QOccidental de San Francisco de la Isla de
Puerto Rico; es decir, entre Cabo Engafic y Punta Jigidero,

Gonzalo Fernidndez de Oviedo, ¢qué nos dice? "“Llaman los indios
Boriquen a la 1sla que agora los chripstianos llamen Sanct Johen, la
qual estd al Oriente desta Isla Esperiola, VEINTE E CINCO &6 TREINTA
LEGUAS." Y después de describir la Isla da la Mona que sitda entre
la Egpafiola y Puerto Rico con una circunferencia de tres leguas en
disciglete grados de la lfnea equinoccial a la parte de nuestro polo
drtico, continfa expresAndose:

“"No pararé mas en esto por yr a la de Boriquen 6 Sanct Johan que
estd otras doce 6 quince leguas adelante, mis al Oriente de la Mona;
en la punta de la qual, al Occidente, tiene un isleo redondo & alio

que se llema Cieheo, el qual es deshabitado, pero la mesma 1sla de

S
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Senct Johan tiene de lonmgitud CINQUENTA E CINCO LEGUAS, pocas mas o me-
nos, y de latitud hasta DIEZ E OCHO 6 VEYNTE, donde es més ancha. E de
ahy abaXo en algunas partes doce ) quince segun la forma & figura que
tiene.™

Fernidndez de Oviedo, el primer cronista del Nuevo Mundo, presenta
unos nimeros que fijan con mayor certeza el sitio que venimos sefialan-
do. La distancia trazada por &l de 25 o 30 leguas entre la Esapafiola
y Boriquén, (céma se explica? La razén es sencilla. Tomad las gquince
leguas sefialadas por Fray Bartolomé de las Casas, y por Torres Vargas,
entre las Punta Oriental, de Santo Damingo y la Occidental de Boriquén,
sumadle después Ias diez o quince leguas mas y encontraréis el sitio
fijo da donde comienza a determinar la distancia el célebre cronista.
No sa olvida qus la provincia Oriental de la Espafiola, la comprendfa
toda la regidén conocida por Xemani, donde gobernaba Guarionex; la re—
gidén de Bohfo donde gobernaba Guayacoa, y la regidém del Cacique Cauna-
bo; ¥y la parte conocida por los espafioles comprendfa desde Cabo Engario
hasta el KHarién, frente a Puerto Real, de la Espafiola. Estas distan-
cias concuerdan con la apreciacidn del mismo Fray Bartolomé de las
Casaa. Pero domdea &1 establece olffms mas categéricas es al referirse
a la 1sla da San Juan, que tiene 58 leguas en la longlitud y lasl8 o 20
de ancho en su latitud. Para Oviedo, la longitud de la isla se cono-—
cfa, al igual que su latitud. ¢Cémo es posible determinar la latitud
de.la miama sin haberse hecho el recorrido deé sus bandas de Norte a
Sur, ore fuese por la regién Orientel o por la Occidental? Tomad las
treinta leguas del Dr. Chanca por lea regién Meridional, sumadle el
resto de la apreciaciém de Oviedo y ¢hacia dénde llegamos? ¢A los
Morrillos de Cabo Rojo? ¢A la ensenada de Boquerdn? ¢o tenemos que

tragponer la Punta Occidental de San Francisco, para entrar necesaria,
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16gica y matemdticamente en el &ngnlo Noroeste de la isla, para com—
pPletar las cincuenta o cincuenta y cinco leguas que igdica? ademis,
convendrfa preguntar: En el cédmputo de esta distancia, coué clase
de leguas son las que se estiman? La prueba matemdtica que aporta
Oviedo se acerca hacia los fines indicados por nosotros, precisamen-—

te las leguas de diecislete y medio en grado, segin Laet informa.

Pedro Martir de Anglerfa nos habla de doscientos mil pasos equi-
valentes a cincuenta leguas. Pedro Martir de Anglerfa, en la appe-
ciaclén que hace, concuerda y armoniza con los cédlculos de Oviedo,
pues tomad las treinta leguas del Dr. Chanca en el recorrido de la
costa Meridional, agregadle la diferencia en 1la costa Occidental,

y (hacia dénde se llega con los cédlculos matemiticos de Anglerfa?
Traspasamos los l{mites de Punta Aguila, nos remontamos mis allad de
las Puntas Melones y Guaniquilla, y todavfa tenemos que subir hasta
traspasar la Punta Jigdero; de modo que la medida y las cifras que

en leguas ponen Oviedo y Pedro Martir, nos acerca hacia la regidn
Noroeste y nos hace llegar matemidticamente en el cdmputo de las dis-
tancias, no al &4ngulo Suroeste, a gque nos quiere concretar el meri-
t{simo historiador Dr. Leandro Montalve Guenard, sino mas lejos. En
otras palabras, la apreciacién del cronista Oviedo comprende mate-
miticamente las treinta leguas de que nos habla el Dr. Chanca y la
extensiédn ée latitud de la isla en su costa Occldental que determine
de una extensién comprendida entre las doce a las veinte leguas;
veinte en la parte mas ancha, que todo el mundo sabe que es la Occi-
dental, entre la Punia Boriggmen y la Punte del Aguila. Todo esto, de
una manera 1l6gica y concluyente, afirma ser el dltimo &ngulo de Occi-
dente, la regidn Noroeste, donde va a terminar el cédlculo matemitico

que informa Anglerfa, armonizando con Oviedo.



Gémara, ¢qué nos dice en la misma relacidn? “La isla Boriguen,
dicha entre los christianos Sant Johan, estd en diezisiete y dieziocho
grados y veynticinco leguas de la Espafiola, que la tiene al poniente.
Es larga leste oeste mas de CINQUENTA LEGUAS y ancha DIEZIOCEO.!" El
cémputo de Gémara se acerca a las indicaciones tanto de Oviedo como
de Pedro Martir de Anglerfa, pues coinciden en la apreciacién nu-
mérica, por cuya razén, para nosotros, es del mismo valor matematico
que el testiménio anterior, agregando a &sta, con precisidn matemi-
tica, la situacidn geogrifica entre los diecisiete y dieciocho gra-
dos, y al mismo tiempo sefialando el rumbo de Puerto Rico al ponien-
te, o sea la regidn Oriental de la Isla Espaiola.

Antonio de Herrera, informa l1os mismos hechos y coincide con el
Padre las Casas, senalando el viernesg 22 cuando salieran de Puerto
Rico y llegaran a la Isla Espaiola, abundando ademés en el detalle

de las guince leguas que los separan. Hay una narracién que recalca

el hecho y abunda en la misma idea cuando se expresa:

"Juan Ponce de Lebn, que habia ido por capitan de la gente de
Santo Domingo (regién del Higley, Salvaledn): y residiendo en aguella
parte, tuvo noticia de algunos indios de los que le servian, que en
la isla de San Juan, que los indios llamaban Boriguen, habia mucho
orotr porgue como los vecinos indios de aquella provincia de Higuey,

eran los mas cercanos de la isla de San Juan, porque no habian sino

doce § quince leguas de distancia, cada dia se iban en sus canoas los

de la Espafola 4 San Juan y los de San Juan a la Espaficla; y se co-

municaban, y asi pudieron bien saber los unos y los otros, lo que

en la tierra de cada uno habia,.."

Ea esta narracidén historica se concreta la distancia entre la

Isla de la Espafiola y la de Boriquén. Ademés, apunta &l hecho com-
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prooado por Juan Ponce de Ledn, de que era frecueéente la travesia entre
una y otra isla, que se hacfa cada dfa; es decir, la ruta seguida y

la distancia entre las dos era accesible en la _jornada de un dfa, por
cuya razén eran frecuentes los intercambios comerciales y de impre-
siones entre una y oira isla.

Dice ademis Herrera, que la isla "tendri de largo cuarenta le-
guas buenas, y quince, 8 diez y seis de ancho, y en circuito boxaré
clento y veinte™......La Unice expresién de diferencia es la que
sefiala en las cuarenta leguas de largo, peéro volvemos a preguntar:
Con estas cuarenta leguas, gl seguimos la ruta Meridional y rebajamos
las treinta sefialadas por el Dr. Chanca, (addnde tenemos que situar-
nos? ¢en el énzgulo Suroeste, o necesariamente llegamos hasta la Pun-
ta de San Francisco? Vuelve la prueba matemitica a reafirmar en el

testimonio de Heerera, €l angulo MNoroeste.

E1l Padre Honorio Philopono, coincide en la wisma prueba aque
sefizglamos, pero éste no se concreta a la Isla de Boriguén, tanto como
al runibec en general de la armada, sobre todo al puerto ae las Canarias.

Juan de Laet, en la informacidn cue nos da, establece algo més
concreto y fijo para los fines de la controversia. Nos dice: aue
la isla fué bautizada por Cristdbal Coldn, con el nombre de San Juan
Bautistal

"Dista de la isla Esparicla por el lado de poniente de 15 & 16
leguas, de 17 v media en grado: 136 dsl cabo de Paria en el continente
sudamericano por la parte del mediodia, y alzo menos de Coquibacoa,
término occidental del mismo continente. B3us costas Norte y Sur esgtan
comprendidas entre los 18 y 192 latitud Norte: mide treinta y dos
de ancho: su fipgura es cuasi cuadrada, si bien uno de sus lados es
mayor que el otro...."

En la wmedida v en la apreciacién de distancias coincide wéas o
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menos coOA la prueba que gefialamos; de modo que no hay ninguna conmtra-
diccibn en las fuentes histéricas para rechazar la evidencia corclu-
yente hacia los fines de la prueba matemética. En virtud de estas
cifras y de los célculos, no dudamos que la flota del Almirante tuvo
Que anclar en el dltimo angulo de Occidente, situado en la reglén
HMoroeste de la 1sla entre las Puntas Borimquen y 8an Francisco, pueste
que en esa direceién, y hacia ese sitio, la prueba nos dirige, tamte
en el rumbo y orientacién geogréaficas, como en la aportacién matema-
tice con el cémputo de los miimeros.

Nos corresponde indicar ahora la prueba topogréfica para confir-
mar el hecho del fondeadsro de la flota colombina.

PRUEBA TOPOGRAFICA -

Las condiciones ff{sicas del suelo tuvieron que ser factores deci-
sivos para la seleccién del fondeadero de la armada. NoO se trataba de
tres simples embarcaciones, ni de una escasa tripulacién; por el con-
trario, se tenfa que anclar, y acomodar, nada menos que a diecisiete
embarcacionss, unas de mucho calado y otras de peco, pero todas ellas
bien equipadas, repletas de personal, que sumé a mil quinientos indi-
viduos, sin contar las Indias que agregaron en Guadalupe, el abasto,
los animales para la reproduccién, taeles como caballos, vacas, ovejas,
cerdos, gallinas, etc., las semillas y las plantas. El1 aseo para la
tripulacién y leos mximales; o1 regadfc de las plantas; el consumo y
renovacién del agua, como elemento esencial & indispensable, los obligb
a buscar, primero, una playa ancha, aglaceradgay segura, capaz de aco-
modar a la flota colombina; segundo, un sitio donde pudiera 'thacer
agua", o surtirse del Ifquido potable; y tercero, una bahfa o puerto,
donde la Inspeccién de toda la fleta y las facllidades para la misma,

fuese 16gica y razonable garamtfa de seguridad.
v} NAEMMdA'( q,«.x(txt. doein ‘},M_L L —ULMQ dol Man £ Lame + ,‘L&to rl)\,éé"_AL-noﬁo .
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Ya hemos serialado las candiciones inadecuadas que ffsicamente ofre-
cen otros sitios diacutidos y defendidos por diferentes autores. Nos
resta dar a conocer los fundamentos basicos de nuestra predileccién
por el puerto de la Aguada. Abunda en concresién determinante la
nistoria y la matematica, pero sobreabunda la razén ffgica. La am-
plitud de la bahfa; la facilidad naturel del arribo a ella; la pro-
teccidén de su costa; el facil acceso a la playa y la abundashcia de
agua dulce, potable, junto al puerto, son factores quée no se pueden
olvidar. Para tomar posesién de la isla, no importasba nada que m-
biese habido naturales indfgenas presentes. No era tampoco necesario
"heber lengua" @on 8llos para seguir ruta hacia la Espefioda; pasro si
precisaba tomar posesién de la isla Boriquén a nombre de los Reyes
para asegurar el derecho de conquista y colonizacidn, aprovechando el
degembarco para proveerse de agua fresca, dulce, e Indigpensable a
la flota. ¢Cémo la encontraron? Los muchos cristianos que fueron en
tierra, segin manifestacidn de historiadores coeténeos, al salir en
distintas direcciones y en exploracién, encontraron inmediatamente
log pozos cristalinos y abundantes en medio de los montfculos que es-
tédn frente al puerto y a corta distancia de la playa, al igual que
el rio Aguada, hoy Guayabo.

Primeramente nos referiremos a los pozos "La Redonda" y "La Guira",
gue en la época pre-colombina no eran simplemente unos peguefios Yy
débiles manantiales, sino mas bien lagunas amplias y espaciosas cir-
cundadas por una frondosa vegetaciénqen,cuyos eristales flotaban las
plantas y nadaban las aves acuaticas, tal como las vimos en el 1908
cuando los jévenes de Carrizal y de Aguada iban por diversidn a ca-
zarlas en la regién donde éstos actualmente yacen. Ahf estén las

fuentes surtiendo del mjsmg,elemento a los vecinos y a 10s animales.
Ea £l fusants deaan 2 W o "o Aguada , 4y onca o la b
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todavia estidn algunos pozos prestando los mismos servicios. Una ins-
peccidn ocular satisfard las exigencias del méas incrédulo y refractario.

La existencia de las fuentes potables no se puede rechazar., JQue
hoy no relnen condiciones sanitarias ni son rebosantes en las aguas?
Bien, .y qué prueba eso en eontrarioc? Podrfamecs decir con el famoso
Feliclano de Silva: "La razén de la sinrazén que se hace a mi razén"
ayude a nuestras conclusiones. ¢No han transcurrido cualrocientos
cuarenta afios desde aquel dfa hasta la fecha en que escribimos? ¢Cémo
era la vegetacibén entoncds y c¢émo ha sido desfigurada por la mano del
hombre civilizado? Los Arboles han sido talados en su mayor parte;
el suelo surcade por le reja del arado; las fuentes sangradas por los
desagles para los fines de la agricultura; y de esta manera, la labor
del hombre de nuestros dfas, ha desfigurado la condicién ffsica y
natural del suelo y de las aguas. El1 hombre penetré en el bosque, rom—
plé la selvitica espesura, labré el suelo; pero ain asf{, con la accién
demoledora del agricultor, después de cuatro siglos y medio quedan los
vestigios, los slgnos visible e inequfvocos de las fuentes primitivas
oue fueron surtidores puros, abundantes y cristalinos para la flota
del Almirante. AUn hoy las utilizan como abrevadero los bueyes y las
vacas, los potros y los cerdos; pero no por eso dejan de ser dulce las
aguas y de valor histérico las fuentes donde brota el mismo lfquido
que surgliera en la época pre-colombina.

Hase alegado que en el sitio del desembarco devben y tienen que
hallarse vestigios indfaenas; pero se nos ocurre preguntar: ¢iNo fué
el poblejo descrito por los historiadores de doce casas construfdas
de paja y cafla indiaR ¢No lo Puzgaron o apreciaron a primera vista
como sitio de placer de algin cacique? Ademéds, el hecho de que hu-
biese un pueblo o una aldea indfgena en aquellos contornos no fué el

motivo o la razén 1égica y determinante para el fondeadero de la flota
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y el desembarco de la tripulacidn; de modo que la existencia de la al-

dea, habitaeda o desierta, y que encontraron yendo hacia Levante, segin
S
informa Oviedo,’ no fué elemento esencial y preferente para la selec-

—_—/

cifn del puerto. Las razones mids poderosas y fundamentales las en-

contraron en la condicién topogréafica e hidrografica de la isla, ofre-
ciéndoles facilidades ff{sicas junto a 1la playa para €l desembarco
con toda seguridad.

Alégase también que necesariamente tienen que aparecer restos
conchf{feros, fésiles, vasijas, piedras utilizadas por los indios, etc.,
Yy volvemos a insistir que una cosa no implica la otra. ¢No hay con-
cheros abundantes en la costa Meridional? ¢(No los hay en la Sierra
de Luquillo hacia el Este? ¢No los encontramos igualmentie en el
interior de la isla, tales como en las regiones de Ciales, Morovis,
Indiera Frfa, Corozal y Naranjito? La existencia de los concheros o

jokemodingos es evidencia clara del cementerio, la factorfa o el

asiento fijo de lea tribu; pero no afirma ni rechaga la razén 16gica
y fisica determbnante para la seleccién del puerto natural, amplio y
cbmodo hacia los fines del fondeadero y desembarco. Sin embargo, en
apoyo de nuestro aserto, ¢no se han encontrado restos de uteancilios
indfgenas en las playas de la Aguada? ¢No se encuentran en abundancia
en toda esa zona? Ahora mismo se estédn excavendo yacimientos de la
histérica casa de Sotomayor que senala el historiador Fray Inigo Abbad
y Lasierra cerca del Ingenio,

En las playas de Aguada, la historia es fecunda en acontecimien-
tos y pletSrica en hechos. Ahf{ estén: el rfo Aguada, el Ingsnio,
8l Espinal, los Franciscanos; Sotomayor, el Carrizal con las fiestas
patronales de Santiago y de San Francisco; el puerto, los pozos, las

Ermitas, los ingleses, los Caribes, los martires, etc. Todo esto es
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prueba fehaciente de la importancia histérica que tiene esta regifn
serialada por nosotros; y para mayor informacifn, pasemos a lo que he-
mos designado en estos apuntes como la prusba tradicional.

PRUEBA TRADICIONAL -

Para unos, la tradicidn es cuento; para otros, se fabrica, y
para los més, resunlta ser acontecimientos que han ido pasando de uacs
a otros a través del tiempo y de las generaclones, hasta que palpita
Junto a nosotros con. la aureola del pasado y los tintes nebulosos de
la incertidumbre faltos de comprobacién.

le prueba que llamamos tradicional no toca tanto em los linderos
de la imaginacién como en los campos fecundos de la historia; pero

la llamamog asi: tradicional, porque ha sido repetida, vive en el

ambiente y los documentos que la informan y los hechos que la sirven
de base, no tienen entre si la relacidén sucesiva y cronollgica de
acontecimientos, sino mas bien accidentales y circunstanciales, for—
mando un conjunto de pruebas hacia la finalidad histérica.

Algunos hechos son digcutibles a la luz de la historia; otros,
habréd que comprobarlos con documentos fehaclentes; peres en la apre-
clacibn de unos y de otros, no hay duda que palpita el interés y la
vida de 1o que fué, de lo que ha sido y de lo que seguira preocupando
las mentes y las genreraciones. Sobre la base estas consi daracionés
eg que vamas a hacer el comentario y la informacién de la prueba
tradicional.

Pedro Martir de &nglerfa informat "En su Qltimo Angulo de Ocei-

dente bajaron a tierra unos pocos s6lo para tomar agua." La frase que

subrayamos al final — sdlo para tomar agua — es clara, precisa y con-
cluyente, No pudieron bajar con. ese propSsito en sitios faltos del

1fquido potable. Al divisar los rfos y la amplia y cémoda bahfa, ba-
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Jaron a tierra y se proveyercn del agua que necesitaban, De este in-
cidente tomé primero su nombre el rfo. Por eso s& 1s designa histérica-
mente como el rfo Aguada; y mids tarde, en el perfodo de colonizacién,

la Villa de Sotomayor y el San Francisco d& Asfs, tomaron el mismo ca-
lificativo, viniendo a ser con la apreclacién del tiempo y la impresidn

de los habltantes, toda la regidn designada con el nombre por razbén

de trasnominacidn o extsensién.

Oviedo dice: MA la parte occidental desta isla estéd una villa que

se dice Sanct Garman, en que avria hasta cinquemta vecinos: el puerto

dalla no es bueno, porque es un ancon 6 bahla grande desabrigada, en

la qual entra un rio, assi como el Aguaeda & Culebrinas, entre los quales

estuve ya un pueblo llamado Sotomayor. Y de la otra parte de Sanct
Garman hédcia el Sur, en la mesma costa del Poniente estan Mayaguez &
Coriguex, rios, 6§ mas adelante estid la punta gue llaman el Cabo rdxo."

(Véase Tapia, pégina 16 y 1%.)

No s8lo nos da a conocer el rio con el nombre de Aguada, sino que
abunda en dos detalles muy pintorescos hacia los fines de nuestra ergu-
mentacifn, sefialando la punta que llaman Cabo Rojo, y localizéndola

el Poniente, y hacia el Sur.

El Dr. Coll y Toste dice: "¢Qué significa el vocablo eguada? En
primera acepcibn "Provisién dea agua." En segunda: el lugar donde se
toma el agua. En tercara: como americanismo, el abrevadero donde se
lleva el ganado a beber, sea en agua corriente o en estanque. En el
"Diccionario Marftimo" llamase asf la provisibém de agua dulce que se
hace para sl consumo de una embarcacidn y también el sitio oportunsc
para coger agua potable y conducirla a bordo. En términos de Marima
se usa la frase '"haeer aguada', que significa llenar en tisrra los

barriles o cuarterolas en que se canduce el agua dulce a bordo y depo-
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*"Desde la margen derecha del rfo "Guayabo", en adelante hacia el
este, habia y hay manantiales de agua dulce, de la cual se proveian
los indios comarcanos. Todavia se le llama al lugar "Guamiquilla"
que en el lenguaje indo-antillano, corresponde a “lugar que tiene agua"
es decir, a nmuestro castellano "aguada". Y sabido es el gran valor
que tiene en cuestiones histéricas la toponimia."

"Indudablemente 1o que hoy llamamos "Pozos de la Aguada'" son obra
de la naturaleza ayudada de la mano del hombre en algunos de sus si-
liosg para conservar el agua potable de los manantiales y evitar se
fuera al mar contiguo a medida que brotaba de las entrafias de la tierra
Los indios no tuvieron nacesidad de poner ja mano en €llos, pero sl
los esgpafiocles y nuevos pobladores de aguella comarca para sus necesi-
dades domésticas y para surtir las naves que procedentes de la ciudad
de Santo Domingo y del Continente subfan por el Canal de la Mona en
demanda de la ruta favorable para el retorno a la Penfnsula espaiola."

"Despuds, cuando el Derrotero de las Antillas en el siglo XVII
varié, y en lugar de pasar las naves por el sur de Puéerto Rico pasaban
por el norte, aumentd la toma de agua en los Pozos. Al1f tom6 agua
el gran Almirante en 1493 y Vicente Yafiez Pinzdén en 1505 y hasta echd
unos cabros y unos cerdos para demosirar la toma de posesidn por €1,
pues habfa hscho unas Capitulaciones en ese afio con la Corona para
poblar la iglatr oferte que no cumplid."

El cronista don Piego de Torres Vargas, en el 1647 nos informa
en sus Memorias: "En el Aguada ay dos rifos, el uno no tiene mombre
(Guayabo) é el otro se llama "Calvachs (hoy rfo Grande);" & ans{ mesamo
dos quebradas sin mombre ("Guaniquilla") en sl espacio de una legua,
que face una enuenada, & aquf es donde facen agua & toman refresco las

£1-4 .- A~ Mmowe Wenada & algunas veEees galeonas, per ser tam acomadado
flotas de la Nueva Espafia
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el sitio, que en las mismas bocas de los rfos & quebradas estd dulce
el agua."

"Este pasaje estd a sotavento de Puertorrico 18 leguas y es tan
sano & lleno de muchas arboledas & arboles frutales y especial de
naranjos agrios & dulces & limones, que los navegantes lo alaban di-
olendo, que no an visto cosa mds deleitable en el mundo, gue la
naturaleza eché all{ el resto. =Zatd el sitio de la Villa de San Ger-
man doce leguas & son las més fértiles tierras de su xurisdiccidn.”

La informacién es clara y la loealizaciédn geografica que hace,
al igual que en los nembres que la determina, no dan lugar a precisar
en Puerto Rico otro sitio que no sea el gue venimos sefialando como
el Puerto de los Pozos de la Aguada.

Don Salvador Brau, quien abunda en los mismos datos, nos dice
en 8l segundo pérrafo, pagina 74 de su "Historia de la Colonizacién

de Puerto Rico", edicidn del 1930: "El Puerto de Pozos del Aguada

es una cala o fondeadero que existe, algo a levante, 8n la rada dicha

hoy de Aguadilla y que en los documentos antiguos se llama bahfa de

la Aguada. Ese fondeadero se ha llamado también Puerto de San Fran-
cisco, porque ciertamente fué durante siglos, el desembarcadero de la
villa de San Francisco de la Aguada, cuya fundacibn, segin Real Cédula
de 1526, tuvo conexién {ntima con el ingreso de los fmeiles francis-
eanos en aquella comarca, y cuya importancia marftima favorecisron el
ale jamiento de San German de su primitivo asiento en Yagieca y la
escala forzosa—-excusando los peligros de la boca del Morro, en San
Juan--impuesta a todas las armadas que desde Cadiz se dirigfan a Vera-
cruz y Cartagena de Indias, o vice-versa. A poca distancia de la

playa existfan, hace adn pecos afos, en ese puerto de San Francisco,

des de los pozes maturales, de agua potable excelente, en que apro-

vialond sus mavas &)l ilustre Deésoubridor de Amérieca."
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También este ilustre historiador cahorrojefio sefiala el sitio y
degigna los pozos da donde se surtiera la flota &1 dfa del desembarco.
El Dr. ¥ictor Coll y Cuchf, en su tesis: "Descubrimiento de

Puerto Rico", pégina 49, al discutir "La Tradicién" relacionada con

los pazos de la Aguada, nos dice a manera ds resumen: "Estos docu-
mentos nos han estado diciendo el porque se llama Aguada, desde que
Colén visitara, el hermoso puerto de los pozos, Porque allf nhizo
aguada Colén, porque allf hizo aguada Pinzén, porque allf hizo aguada

Ponce de Leén, y desde entoncas, hasta el final del siglo XVIII, todo

61 mindo hizo aguada, en las quebradas y pozos de dulce y cristalina

agua,"

"Y aquellsa fuente imagotable, que a todos calmaba la sed, diéb
lugar a la creacién de una aldehuela, que tuvo la virtud de atraer
hacia ella a los frailes franciscanos, para que fundasen casa santa y
despues se conritlé en precioso jardin, con arboles frutales de todes
Clases; y con trapiche azucarero, y abundante ganado vacuno, y Viandas
y especias, y los navegantes y los pgobernantés la hicieron el sitio
predilecto. Y allf todos acudian para tomar las naves de paso, y allf
Lodos llegaban para enviar su correspondencia a Nueva Espafia o a la
Penfnsula."

Y para terminar muestra prueba tradicional, no deben olvidarse las
célebres fiestas patronales del Carrizal. En ellas se daba expresién
civica y religiosa en toda la comunidad y participaban en los juegos
de pelota, carreras pedestres y scuestres, torneo de tmovadores, gui-
tarristas, bafios, etc., 10s pueblos limftrofes. El comercio, la na-
vegacidn, la industria, 1la religién, la pesca y los balnearios han
consagrado esa playa de Aguada en el altar de los recuerdos, evocando

les épicas acciones. Olvidarlas hoy, serfa ingratitud y apatfa imper-
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domables. Por eso sorn digmos de estfmulo y aplausos los representantes
de la mueva cultura, que reviven el glorioso pasado y salvan del olvide
log tesorosgs que supieron conservar las generaciones de ayer.

La pintoresca playa, los histéricos acontecimientos y las épicas
Jornadas, no debem ser vistas con apatfa y negligenecia por las genera-
ciomes cultas y patrifticas de hoy. Revivamos la historia, apuntemos
sus hechos, levantemos el espiritu v demos a cada cual lo que Justa,

noble y patribticamente le corresponde; y al histérico pueblo de

Agueda, la ¥illa de Sotomayor, el San Frencisco de Asfs, que hoy mis-

mo conserva todos sus méritos, reconoczcémosle, econ reecto 'y generoso
patriotismo, toda la gallardfa que ha sabido mantener y la nobleza

que siempre ha ejemplificado: "Al César lo del Cégar y a Dios lo de Dios,
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